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Instalace misky do pracovniho stolu

1. (Viz obr.1 a 2) zaméfte stfed otvoru dle obr.2. Vyfiznéte otvor o priméru velikosti ,C* do stolu. Dodrzujte miniméalini vzdalenost 5 cm
od Eelni vnitini hrany (hrana ze strany obsluhy)

2. Misku zvednéte ke spodni strané stolu, dodrzujte pfesah misky po celém obvodu (obr.1 a 3)

3. zkontrolujte, zda jsou prvky oplachovaciho systému na spravném misté. Pro misky 38 a 45 cm je umisténi
otvoru po pravé a levé strané obsluhy (viz obr.7)

4. Bodové navafte nebo upevnéte nyty pfirubu misky ke spodni strané stolu.

5. Udélejte housenkovy svar nebo zaletujte okraj misky ke spodku stolu, aby vzniklo vodotésné, Gisté propojeni misky s ptvodnim stolem .
Miska mé tvarovy odskok na horni hrané (viz. obr.3) pro lepsi spojeni svarem

6. Minimalni instalaéni podminky:
- minimalni vzdalenost pravé a levé stény od drtice je 45 cm
- minimalni vzdalenost od zadni stény 25 cm
- drti¢ nesmi byt v prostoru uzavieném dvirky

Instalace sprchy Obr. 4 Obr.5

1. Zameéfte stied otvoru (obr.1 a 2)
2. vyvrtejte 13 mm diru (hranu zadistit!) a prostiihnéte :il%‘y
pozadovany primeér otvoru pro sprchu
3. umistéte téleso sprchy dle obr.5
a upevnéte zespodu matkou zékladna
4. primontujte ostatni ¢asti sprchy

a podlozka
prostiihovadio sprcha matka
Umisténi a instalace primyslového drtice Obr. 6 rozbodovat e
. 1/2" «T? / ventil 1/2
1. Pfipojte oplachovaci instalaéni asti dle detailu obr.6 1/2" spojka
(kompletné smontované vidite na obr.7) FITTING MUZ” trubka
2. Pfetéhnéte gumovou manzetu pres hranu piiruby misky. Pro usnadnéni 1/2" trubka SR ok \ L
této operace je vnitini hrana gumové manzety zkosena \ i i ,1:1%—]-?,’3%‘(3
3. Pretahnéte stahovaci krouzek pfes gumovou manZetu a umistéte ) .— spojka 1/2" X 6”
ho mezi 2 horni lemy a pevné ji stdhnéte - tim zajistite misku . .
Pozn. Ujistéte se, Ze gum.manzZeta neni namontovana pfili§ nizko: }%\/1 i o
podivejte se shora do misky a zkontrolujte, zda je &itelny text na 1/2° X 4" spolk (1/2” spojka
stfedové vypusti manzety ,REMOVE BEFORE USING* polka

(pfed pouzitim odstrarite).




Obr. 7 -

Pozn.:

Kulovy ventil se zpétnou klapkou
(ochrana solenoidového ventilu proti nérazu) oo, 40°
musi byt nainstalovan mezi solen.ventil a drtic.
Viz obr.7. Jakykoli ventil pfed solen.ventilem
musi byt otevieny a nesmi pritok omezovat.

uzavar vody

DULEZITE ! Nezkousejte drtié bez minimélniho pritoku, ~_ e
protoZe by to poskodilo tésnéni a propadla by zaruka. =
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4. Pretahnéte druhy stahovaci krouZzek nahoru k prvnimu jiz upevnénému krouzku. Neutahujte
5. Sroubujte nozky, dokud nebude mezera mezi homi éasti drtide a dolni &asti gum.manzety cca 6 mm.
Zvedejte drti¢, dokud horni ¢ast drtice nevklouzne do manzety. Pretahnéte volny stahovaci krouzek
mezi dolni lemy na manzeté a utahnéte.
6. Smontujte oplachovaci instalacni sestavu dle obr.8.typicka pro tato zafizeni. Jsou k dispozici i dal$i typy pfizpusobitelnych
a pevnych oplachovacich zafizeni. Vytokovy otvor trysek by mél byt v horizontalnim sméru, aby se podpofila
Gcinnost oplachovani misky. (pfizplsobitelny oplachovaci systém je na obr.9)
7. Pripojte trubku nebo trubky k oplachovacim tryskdam a ohnéte do pozvolného oblouku pro pfipojeni k spojkam ventilt (viz obr.7)
8. Nasroubuijte vsuvku do odpadni trubky, pietahnéte gumovou propojku pfes trubku a spojte pomoci stahovaciho krouzku
Poznamka: veskeré vodo a elektroinstalaéni spojeni musi byt provadény v souladu s mistnimi normami.

INSTALACNI ROZMERY A PRIPOJENiI NA ODPAD

Obr. 10 =4 Tabulka rozméru Obr. 11
1 2000-1 | 2000-3 | 3000-3 | 5000-3 | 5000-38 | 10000-3 .
. H A* [32%5-35's | 32%/s-35'/a | 32%/s-35"/s | 327/s- 358 | 325'/e4 - 35%%s4 | 325"/ea - 35%/s e T
: 7z | B_ | 2156 | 20%s | 22'/32 | 222 | 20%s4 | 23%es | |
C 658 65/8 65/8 658 65/8 65/8
o D 6 6 6 6 8 8
SI";T_C’_:\ __: Water E 16"/4 164 | 17'%16 | 17'%e4 1798 1798 /(J
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Orain G* [25%/4-28'12 | 25%14-28'/2 | 25%/4-28'/2 | 26'/4-28%4 | 26%'/64 - 28554 | 267164 -28%/s4 o
" G B 2k H 5'/8 5'/8 67/ 87/16 87/16 87/16 ;ZT:: ;o‘.]stﬁlun;go-
] 70 7 T Y 1,5
21| Foot K 25/g 25/g 3%s 43/4 434 43/4 thlu zobrazeném
jpal d L 67/16 6716 | 7'%16 | 10'%16 | 10'%1s 10"%/16 T plaripi.

* UrozmériAa G plati: nozky jsou stavitelné v rozmérech uvedenych v TAB. Musi byt ale vzdy dodrzena minimaini vzdalenost 5 cm jednotky od podlahy pro spravnou ventilaci.
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Vodoinstalace

Waste King®
1. Pfipojte drti¢ s pouzitim armatur a spojek dle obrazku 7.
Pozn.: instalace ruéniho uzavéru vody byva doporucovéno ve vétsiné zemi a Ize jej objednat zviast.

2. Pokud budete pouzivat oplachovaci instalaci, rozdélte %4“ pfivod studené vody na dva 2", jeden %"
piipojte téékem dole na drtié a druhy na kulovy ventil na pfitok studené vody do misky (viz obr.7)

3. Modely 3000, 5000 a 10000 pfipojte odpadni trubkou prim. 7,5 cm do odpadu. Odpadni potrubi musi mit co nejméné oblouku.
Drti¢ je navrzen pro propojeni na b&zny 7,5 cm-sifon. Model 2000 méa odpadni trubku a propojeni na sifon 5 cm.

DULEZITE ! Predtim, nez nainstalujete drti€, musi byt odpadni potrubi procisténo a zbaveno vSech mastnot.
NENAPOJUJTE DRTIC NA ZANESENE POTRUBI !!

Odpadni trubka z drti¢e musi byt napojena na odpadni potrubi priméru min. 7,5 cm, které vede pfimo do stupacky.
Pro model 2000 muiZe byt odp. potrubi prim. 5cm.
Odpadni potrubi musi mit minimalni spad 2,1 cm/m (standardni spad odpadniho potrubi).

PFi instalaci bejte na kompletni prichodnost celého vodoinstalaéniho systému (Zadné neéistoty, Zadna zdZeni a ostré oblouky),
pouzivejte co nejméné kolinek, rozbocek atd.

Do drtici komory je otvorem vstfikovana voda. Pfisun této vody nesmi byt jakymkoli zpiisobem redukovan nebo uzavien a
predstavuje pritok vody 15 I/min. Dal$i pro drceni potfebné mnozstvi vody je nutné dodat pfes miskové trysky nebo sprchu.

*Minimalni prutokova rychlost vody dle pouZitého modelu: 2000 a 3000 - 38 litrd/minutu 5000 - 53 litrd/minutu
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DULEZITE ! Nezkous$ejte drtié bez minimalniho pritoku, protoZe by to poskodilo tésnéni
a propadla by zaruka.
1. Odzkou$ejte sestavu na tésnost: a) v misté spoje misky a stolu
b) v misté spoje misky a drtice
c) v mistech v§ech potrubnich spojl
d) v mistech pfipojeni trysek systému oplachovani

Waste King

2. Po instalaci viech elektrickych spoju zapnéte drti¢, abyste zjistili, zda vSechny ¢asti drti¢e jsou provozuschopné a Ze se otoény talif
drtide toéi ve sméru hodinovych rudicek (pfi pohledu shora). Oteviete ventil potrubi ruéniho uzavéru a s pouzitim kulovych ventild
v instalaci nastavte vodu tak, aby vifila dokola pouze pod okrajem misky. Nechte ventily oteviené v této poloze.

NOTE: When the convertible swirl spray is used to remove food waste from dishes, adjust the flow to provide a convenient combination of
anti-splash and high flow volume characteristics (top of flume approximately 3" above cone sink). These combinations provide a flow of
approximately 8 gallons of water per minute.

3. Odstrarite kryt, znovu otestujte na tésnost a vypnéte drti¢
4. Ted je drti¢ pfipraven k pouzivani.

Navod k obsluze

DULEZITE ! Nezkous$ejte drtié¢ bez minimaliniho pratoku, protoZe by to po$kodilo t&snéni
a propadla by zaruka.
1. Stisknéte tlacitko START. Ujistéte se, Ze drti¢ bézi a voda protéka predtim, nez zanete vhazovat odpad do drtice.
Odpad do drti¢e zbytecné netlacte, davkujte odpad do drtice pribézné.
2. DO DRTICE NEDAVEJTE SKLO, KOV NEBO KAMENINU. POKUD TAM PRECE JEN SPADNE VYPNETE OKAMZITE DRTIC
A IHNED Z DRTICi KOMORY VYNDEJTE TO CO TAM NEPATRI!!!

3. Pokud se motor zastavi, stisknéte STOP-tlacitko. Odstrante odpad, ktery zastaveni zapficinil. Zkontrolujte oto¢ny talif, zda se otaci volné.
Pockejte 3 minuty, stisknéte ¢ervené RESET -tlacitko (umisténé na pfipojovaci krabici motoru). Pak stisknéte tlacitko START.

Waste King®

4. Pokud motor huéi a otoény talif se neotaci volné, je tam nékde néco zaseknuté- jako tfeba kov. Zastavte drti¢. Néjakou vhodnou tyckou
zatlacte proti jedné z lopatek a roztocte otocny taliF proti sméru hodin. ruci¢ek. Az se talif uvolni, vyndejte pfedmét a tycku z komory
a pak restartujte. . - - . i ’
UPOZORNENI: ZTRATA JEDNE FAZE U TRIFAZOVYCH MOTORU (JEDNA FAZE VYPADNE ZA CHODU) ZPUSOBUJE
PREHRATI MOTORU. POKUD TENTO STAV PRODLUZUJEME, ZNICIME TIM MOTOR.
5. Pokud motor zustane stét po resetovani pojistky proti pretizeni a pfitom se talif odtaéi volné, zkontrolujte elektricky obvod.
6. VZDYCKY NECHTE TECT VODU A BEZET DRTIC JESTE 3 MINUTY PO POSLEDNIM DRCENI, aby se drti¢ vygistil
a aby se veskery rozdrceny odpad odplavil aZ do kanalizace. JE TO VELMI DULEZITE!

UPOZQRNENI: DRT,IC‘VZDY NEJDRIVE VYPNETEvAvNECHEJTE ZCELA ZASTAVIT NEZ VLOZITE RUKU DO NASYPKY NEBO
DO BLiZKOSTI DRTICI KOMORY. NEHLEDEJTE PRICINY, DOKUD NEVYPNETE DRTIC!!!

Elektricka instalace

1. pouzivejte vodé odolné instalacni prvky a instalujte v§echna spojeni dle pfislunych norem
2. U trifazovych drti€d s pouzitim manuainiho spinani pouzijte navod dle obr.12
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Waste King®
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Obr. 12 Zapojeni tfifazového drti¢e s ruénim spinacem
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MODEL|  VOLTS WK PART NO.
2000 | 208-240 2420

2 HP 460 2420
3000 | 208-240 2421

3 HP 460 2421
5000 | 208-240 2421
5HP 460 2421
NOTES:

1s

prohodte vodiée T1 a T3
pro reverzaci otaceni

Magnetické a ruéni startéry nepotrebuji
ochranu. Drti¢ ma zabudovanou vlastni
ochranu proti pretizeni.

Obr. 13 Zapojeni tfifazového drtice s magnetickym spinacem
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MAGNETICKE SPINACE

MODEL|  VOLTS WK PART NO.
2000 208-240 2416
2 HP 460 2417
3000 | 208-240 2416

HP 460 2417
5000 | 208-240 2416
5 HP 460 2417

10000 | 208-240 2416
10 HP 460 2417

NOTES:

1. prohodte vodi¢e T1 a T3

pro reverzaci otaceni

Magnetické a ruéni startéry nepotrebuji
ochranu. Drti¢ ma zabudovanou viastni
ochranu proti pretizeni.

Obr. 14 Zapojeni jednofazového drtice s ruénim spinacem
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SPINACE

MODEL| VOLTS WK PART NO.
2000 110-120

2420
2 HP 220-240

NOTES:

1.
2,

Motor je vyroben na 220-240 V

Magnetické a ruéni startéry nepotiebuji
ochranu. Drti¢ ma zabudovanou viastni
ochranu proti pretizeni.

COMMETRC.I
by Anaheim Manufacturing




